
MANUALE D’USO

FRIGORIFERO 
SXS
Si prega di leggere attentamente il manuale prima 
di utilizzare l’elettrodomestico e di conservarlo per 
riferimento futuro.





Regolazione dell’altezza
Quando la porta del congelatore non è allineata 
con l’altezza della porta del frigorifero  

Ondicatore a LED (congelatore/frigorifero)
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Evitare che Il cordone sia schiacciato o inciso se il frigorifero viene spostato 
dopo che la spina di alimentazione è stata estratta durante l’installazione.

Quando si sposta l’elettrodomestico in allontanamento dalla parete, fare 
attenzione di non rovesciarlo o danneggiare il cordone di alimentazione.

Accertarsi di collegare a terra in modo esclusivo con la giusta tensione 
per la spina di alimentazione.  

Se il cordone è danneggiato, esso deve essere sostituito dal fabbricante 
o dal suo tecnico di servizio o da una persona similarmente qualificata 
per evitare qualsiasi pericolo. 

Impedire che i bambini entrino nel prodotto.

Aprire e chiudere la porta del frigorifero con vigore può provocare 
la caduta degli alimenti conservati all'interno dal cestello provocando 
urto o danneggiare i piedi, pertanto fare attenzione. 

Non mettere oggetti pesanti sulla barra Home. 
(Solo per modelli con barra Home)

In caso di fulmini e tuoni, o di mancato uso per un 
lungo periodo di tempo, staccare la spina di 
alimentazione. 

Non introdurre le mani nel cestello del ghiaccio o 
nell’erogatore di ghiaccio. 

Non togliere il coperchio del generatore di ghiaccio 
automatico. 
(Solo per i modelli con generatore di ghiaccio automatico) 

Non introdurre l’alimento in modo disordinato nel frigorifero. 

Questa è la causa di incendio o scossa elettrica. 

Questo può essere causa di incendio. 

Si può mettere in pericolo la vita di un bambino se egli 
entra nel frigorifero. 

La caduta di oggetti può provocare danni alle persone.

Esiste il pericolo di scossa elettrica o incendio. 

Accedere con le mani al generatore di ghiaccio può 
provocare ferimenti. 

Le parti meccaniche in movimento del generatore di ghiaccio 
possono ferire le persone. 

L’alimento può cadere durante l’apertura o la chiusura della porta del 
frigorifero e ferire le persone. 



In particolar mode occorre assicurarsi che i bambini piccoli nongiochino con 
I’apparecchio.

Questo elettrodomestico non è inteso per l'utilizzo da parte di persone 
(tra cui bambini) con capacità mentali, sensoriali e fisiche ridotte, o con 
mancanza di esperienza e conoscenza, senza la supervisione o dopo aver 
ricevuto le adeguate istruzioni relative all'utilizzo dell'elettrodomestico dalla 
persona responsabile della loro sicurezza.



Tipo-2Tipo-1

Coperchio del cassetto
        / (opzionale)

Cassetto
        / (opzionale)

Cassetto
        / (opzionale)

Coperchio del cassetto 

(opzionale)

(opzionale)

V Fresh box

Filter (Optional)

(opzionale)

(opzionale)

(opzionale)
Pure N Fresh(opzionale)

(opzionale)

Nessun ghiaccio & acqua 
nelle tubazioni (opzionale)



6. Questo elettrodomestico è previsto per essere usato in ambiente domestico e 
    applicazioni similari come cucine aziendali in negozi, uffici e altri ambienti di lavoro; 
    agriturismo e da clienti di alberghi, motel e altri ambienti di tipo residenziale; ambienti 
    di tipo bed & breakfast; catering e similari applicazioni non di vendita al dettaglio.       

Come cambiare il filtro di purificazione acqua 
(Solo applicabile per modello di filtro tipo interno). 
Dato che il filtro è montato sul lato destro superiore del portalampade di illuminazione 
del frigorifero e esso rimuove il cloro o odore residuo, cambiare il filtro ogni 6 mesi. 

Come smontare 
                il filtro 

2. Inserire il nuovo filtro. 
- Allineare il filtro sulla linea indicata della scatola 
 di controllo (1) e quindi spingerlo all'interno. 
 Dopo aver controllato se la linea indicata e la 
 linea di blocco indicata sono allineate, girare il 
 filtro in senso orario (2). 

- Quando avete installato il filtro per la prima volta 
o quando avete sostituito il filtro, premere il tasto 
di erogazione ancora una volta per regolare l’acqua 
per circa 3 minuti (o circa 1 litro) per eliminare l’aria 
o il carbone di legna residuo). 
(Il carbone di legna non è pericoloso per il corpo umano). 

1. Smontare il filtro di purificazione acqua. 
- Girare il filtro per cambiarlo in direzione di senso 
antiorario di 90 gradi. 
(1) Tirare all'esterno il filtro verso il lato 
anteriore (2). 

- Dato che l’acqua raccolta nel filtro può cadere 
  a terra, mettere un contenitore leggermente 
  più grande della dimensione del filtro sotto lo 
  stesso quando lo smontate. 

Come sostituire 
                il filtro



Nessun ghiaccio & acqua nelle tubazioni
(In dotazione solo ad alcuni modelli)

 Le altre 
funzioni

Potete usare la funzione del generatore di ghiaccio automatico e dell’erogatore 
di acqua senza dover collegare una tubazione di acqua esterna al frigorifero. 
Il frigorifero utilizza un serbatoio di acqua interno disposto nella 
porta del frigorifero per alimentare acqua per queste funzioni.

Per riempire il serbatoio dell’acqua:
Sollevare i morsetti sui due lati per aprire il coperchio del 
serbatoio e quindi riempire il serbatoio. Versare l’acqua 
fino alla linea di marcatura (3ℓ). Quando il serbatoio è pieno 
chiudere il coperchio e bloccare i morsetti sui due lati.
Il serbatoio dell’acqua può essere riempito dal tappo 
rimovibile posto sul coperchio del serbatoio stesso.

   NOTA
 Quando si monta o si smonta il serbatoio dell’acqua, fare attenzione a non 
applicare una forza eccessiva in quanto essa può danneggiare il serbatoio. 
Se non è presente acqua nel serbatoio, non potrete usare la funzione di 
generatore di ghiaccio automatica e la funzione di erogazione acqua.

Quando l’acqua nel serbatoio ha livello basso, la dimensione dei cubetti di 
ghiaccio diviene inferiore.

serbatoio in posizione corretta.
 Il metodo per usare l’erogatore e il generatore di ghiaccio è eguale agli altri 
modelli di erogatore. 

sostengano il serbatoio, in particolare con una sola mano. 
 Quando il generatore di ghiaccio utilizza l’acqua del serbatoio della stessa, 
 udrete la pompa in funzione per 8~10 volte al giorno.

Dato che il serbatoio è pesante, non permettere che i bambini usino o 

E’ una buona idea depurare l’acqua prima del riempimento e mettere il 

Usare altro liquido diverso dall’acqua può provocare problemi alla pompa.

Per rimuovere il serbatoio dell’acqua:
Girare il selettore nella posizione aperta (“OPEN”) come 
indicato in Fig. (1). Quindi sostenere e tirare il tappo del 
serbatoio dell’acqua nella direzione della freccia in Fig. (2) 

Il serbatoio dell’acqua può ora essere sollevato con cautela 
fuori del cestello per il riempimento o la pulizia.

Per rimontare il serbatoio dell’acqua:
Inserire il serbatoio dell’acqua pieno nuovamente nel cestello 
della porta e allineare l’ugello di presa al rubinetto della 
tubazione relativa come indicato in in Fig. (3). Spingere con 
forza il serbatoio in modo che l’ugello di presa dell’acqua sia 
posizionato nel rubinetto. Fig. (4). Quindi girare la manopola 
di blocco nella posizione chiusa (“CLOSED”).
Il motore della pompa verrà quindi automaticamente attivato 
quando questo viene acceso e in tal modo la linea dell’acqua 
viene spurgata dall’aria eventualmente presente in essa.

NOTA: Se il serbatoio non è inserito correttamente,  l’acqua 
uscirà dall’ugello di presa nel cestello della porta.
Attendere sempre 15 secondi dopo l’erogazione di acqua 
prima di tentare di rimuovere il contenitore dell’acqua per il 
riempimento e la pulizia.
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per scaricare il serbatoio dell’acqua.

APERTURA

CHIUSURA



Coperchio PCB principale

Coperchio a cerniera 
        superiore

b

bEstrarre il coperchio a cerniera     e 
rimuovere il fermo     , e quindi tirare verso 
destra il tubo dell’acqua di alimentazione 
mentre si preme la zona    indicata nella figura. 

Smontare il coperchio a cerniera e il coperchio 
del PCB principale allentando le viti. Separare 
tutti i cavi di collegamento.

Coperchio a cerniera 
        superiore

Coperchio PCB principale

Smontare il coperchio a cerniera e il coperchio 
del PCB principale allentando le viti. Separare 
tutti i cavi di collegamento.



Devono essere usate le nuove serie di tubazioni flessibili fornite con 
l'elettrodomestico e le vecchie serie di tubazioni flessibili non devono essere 
riutilizzate.  



Differenza di altezza 

        Se l’altezza della 
                     porta del 
    compartimento del 
             congelatore è 
differente dall’altezza 
            della porta del 
    compartimento del 
                   frigorifero 

Se l'altezza della porta del 
compartimento congelatore è 
inferiore all’altezza della porta del 
compartimento del frigorifero 
Livellare la porta inserendo un 
cacciavite a coltello nella scanalatura 
dalla vite di regolazione del'altezza 
sinistra e girarla in senso orario 

Se l’altezza della porta del 
compartimento del congelatore è 
più alta dell’altezza della porta del 
compartimento del frigorifero 
Livellare la porta inserendo un cacciavite 
a coltello nella scanalatura dalla vite di 
regolazione altezza destra e girarla in 
senso orario 

Quando la porta del congelatore non è allineata 
con l’altezza della porta del frigorifero 
Anche se l’altezza non può essere allineata usando la vite di regolazione 
di altezza, inserire il foglio trasparente fornito con il prodotto. 

taccare la porta con l’altezza inferiore, usare il cacciavite di tipo a stella (+) per 
svitare la vite nella cerniera inferiore come illustrato in figura nella cerniera inferiore 
e nella mensola inferiore, e quindi fissare con la vite come illustrato in figura     . 

Inserire più fogli trasparenti in numero sufficiente per allineare l’altezza. 
(4 fogli sono forniti complessivamente) 

Cerniera inferiore

Mensola 
della 
cerniera

Foglio 
trasparente

Vite regolazione altezza sinistra Vite regolazione altezza destra 

Differenza di altezza Differenza di altezza 

Differenza 
di altezza 

Differenza 
di altezza 



POWER
REPLACE
HOLD 5SECS

PURE N FRESH

POWER
REPLACE
HOLD 5SECS

PURE N FRESH

OFF

opzionale

Tipo-1

Tipo-2

opzionale

Tipo-3

Tipo-4

Pannello delle funzioni a display Pannello delle funzioni a display

HEALTH GUARD
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FREEZER

FRIDGE

FREEZER

FREEZER

FRIDGE

FRIDGE

La schermata si spegnerà automaticamente dopo venti 20 per il risparmio 
energetico.
(L’EROGATORE è ancora attivo)

NOTA Schermata del risparmio energetico



EXPRESS FRZ.

CHILD LOCK  3SECS

REPLACE
HOLD 5SECS

Le scritte “on” e “off” sono ripetute ogni volta 
che si preme il tasto             . 

Il grafico della marcatura a freccia rimane 
nello stato “on” quando si seleziona la 
refrigerazione speciale su “on”. 
Quando il congelamento rapido è “ON”, 
premere il tasto nuovamente per spegnerlo, 
o dopo un periodo di tempo la funzione di 
congelamento rapido verrà spenta 
automaticamente dopo il completamento. 

acceso spento

Il blocco o il disimpegno viene ripetuto se il 
tasto viene premuto per più di 3 secondi. 
Quando usate i tasti             , non potete usare 
alcun altro tasto, salvo che sblocchiate l’unità. 
Quando premete l'altro tasto quando l’unità 
è bloccata, il tasto       lampeggia 3 volte per 
indicare la condizione di blocco attuale. Blocco Sblocco

L’acqua non può essere usata per la pulizia del filtro in quanto 
questo ne influenza l’efficienza.Se il tempo di funzionamento 
supera il tempo di validità del filtro, esso può influenzare le 
funzioni di deodorazione.  

Potete selezionare acqua o ghiaccio. 
Selezionare acqua, ghiaccio in barre e a 
cubetto premendo il tasto         come desiderate. 

Premere il tasto leggermente estraendo e 
inserendo una tazza. 

La linea di bordo è indicata dalla funzione 
selezionata. 
Si sente un suono “tac” se passano 5 secondi 
dopo che il ghiaccio esce. 
Questo suono indica che è terminata l’
erogazione di ghiaccio. 

Riferimento: Attendere 2-3 secondi per 
estrarre le strisce di ghiaccio 
o gocce di acqua finali quando 
si estrae la tazza dopo aver 
premuto gli interruttori e dopo 
aver estratto il ghiaccio o l’acqua. 

Selezione uso 
dell’erogatore

       Pressione 
dell’interruttore 

   Dispositivo 
Pure N Fresh 
   (opzionale)

Quando avete necessità di purificare l’aria, 
selezionate questa funzione. 

Dopo aver regolato su “OFF” il Pure N Fresh, aprire il portello 
e la lampada che circonda Pure N Fresh viene spenta. 
Dopo il normale uso di un anno, la spia “             " si accende indicando 
che il Pure N Fresh deve essere sostituito. I clienti possono sostituirlo 
in base alle loro necessità personali. 
Dopo aver sostituito il Pure N Fresh o quando la sostituzione non è necessaria, 
premere e mantenere premuto il tasto the                     per più di 5 sec, il timer 
dell’indicatore riparte nuovamente e il resto viene spento. 

Se dovete sostituire il il Pure N Fresh, contattate il centro 
di servizio locale. 

PURE N FRESH

PURE N FRESH

  Nessuna 
tubazione

Il grafico di marcatura a freccia rimane 
sempre nello stato “on”. 

Ogni volta che l’utente preme il tasto, 
la funzione commuterà nell’ordine 
di ‘spento->’automatico’->’energia’->
’spento’. spento Auto Attivazione spento



     La funzione della 
       schermata dello 
stato del filtro (ciclo 
   di sostituzione del 
                         filtro) 
               (opzionale)

Esiste una spia che indica la sostituzione 
del caricatore del filtro dell’acqua 
sull’erogatore.

Il filtro dell’acqua deve essere cambiato 
ogni sei mesi.

La spia dell’indicatore dell’acqua si attiva 
quando deve essere cambiato il filtro.

Dopo aver sostituito il filtro, premere e mantenere premuto il tasto 
del filtro per più di 3 secondi per azzerare l’indicatore.

Si prega di contattare il centro di assistenza della  zona per sostituire 
il filtro.
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Solo i tecnici esperti devono rimuvere o fissare il generatore di ghiaccio. 

        Fondo del 
compartimento 
del congelatore

Coperchio del 
        cassetto

Cassetto

   Cestello del 
generatore di 
        ghiaccio

Quando non usate il generatore di ghiaccio, estraete 
il cestello     e spegnete il generatore di ghiaccio 
con l'interruttore, quindi rimuovete tutto il ghiaccio 
presente nel cestello. 
Quando usate il generatore di ghiaccio, estraete il 
cestello dallo sportello e conservatelo nel contenitore 
dello sportello, e inserite il generatore di ghiaccio 

Compartimento 
del congelatore

Se una grande quantità di alimento deve essere conservata nel 
compartimento del congelatore. 

Il cassetto del compartimento del congelatore deve 
essere estratto dal frigorifero e l'alimento può 
essere introdotto direttamente sul coperchio del 
cassetto e sul fondo del compartimento del congelatore. 
Il compartimento del congelatore ha un coperchio 
del cassetto usuale per rendere massima la 
capacità di conservazione. 
E inoltre il cassetto è fornito per un utilizzo 
conventiente di carne acquosa come un alimento 
allo stato semiliquido. 
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Premere e mantenere il centro sinistro del comparto 
fino a quando si sente un suono di clic. 

Con lo spazio di conservazione maggiore potete 
conervare maggiore quantità di alimenti.

Con lo spazio di conservazione maggiore potete 
conservare maggiore quantità di alimenti.

 Come usare il 
bar domestico

Premere e 
mantenere fino a 
quando si sente 
un suono di clic.
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Uso È possibile conservare contorni surgelati sul ripiano con 
uno spazio sufficiente tra i contenitori.

Smontaggio Tenere la parte anteriore del ripiano ed estrarlo fino a 
bloccarlo nella parte d'aggancio.

Giunti al punto in cui il ripiano non va oltre, sollevarlo 
leggermente.

Tenendo leggermente il ripiano, inclinarlo per estrarlo.

               Cestello del 
               congelatore
(sezione a due stelle)

Sezione a due stelle 

La sezione a due stelle indica il vano mantenuto a -12°C~-18°C
Alimenti in congelatore per una conservazione breve. 



Spia a LED

 (a) (b)   (c)

Ondicatore a LED (congelatore/frigorifero) 

Mettere l’unità come illustrato in figura (c), inserire e ruotare in senso orario fino 
a quando udite il suono di clic e l’installazione è quindi terminata. 

Linea di indicazione 

Se il display indica “            ”, contattate il centro di servizio locale. 

Non mettere le dita o oggetti estranei nella ventola del filtro per evitare 
ferimenti o proiezione accidentali. 

28

Quando l’indicatore è in funzione nel frigorifero
Quando la porta del congelatore/frigorifero viene aperta, 
l’indicatore a LED incorporato si accende. 
Questo indicatore a LED si accenderà quando il 
congelatore/frigorifero o la porta con barra Home viene aperta. 
Questo indicatore a LED può essere usato in modo 
semipermanente. 

Usare i contenitori con coperchi stagni per introdurre un alimento aromatico. 
Altrimenti l’odore verrà assorbito dagli altri alimenti. 

PURE N FRESH 

Come usare il 
 Pure N Fresh

Pure N Fresh è già installato nella parete del frigorifero, pertanto non è 
necessario installarlo. 

Pure N Fresh PURE N FRESH

Smontaggio e 
  installazione 
      del Pure N 
              Fresh

Sostenere il contenitore del Pure N Fresh, ruotarlo in senso antiorario per circa 
15 gradi come illustrato in (a). 
Estrarre il Pure N Fresh dal contenitore.
Sostituire il nuovo filtro nel contenitore come indicato in figura (b)
(Notare la direzione di installazione).

La parole 
“FRONT” deve 
essere rivolta 
all'indietro



Il cassetto del frigorifero serve per conservazione  
di verdure o carni. 
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V Fresh box

Premere l’interruttore V Fresh per diverse volte e 
l’alimento verrà mantenuto fresco per un tempo 
più lungo. Interruttore V Fresh
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Metodo per il risparmio energetico
Installare il frigorifero in posizione ombreggiata, fresca e ben ventilata. 
Non aprire o chiudere la porta frequentemente se non è necessario. 
Non mantenere la porta aperta per un tempo prolungato, chiudere la porta 
nel tempo più breve possibile. 
Lasciar raffreddare l’alimento prima della conservazione in frigorifero. 
Non stivare una quantità eccessiva di alimenti. Si dovrebbe mantenere uno 
spazio sufficiente affinché l’aria di raffreddamento circoli liberamente.  
Non regolare la temperatura del frigorifero al di sotto di quella strettamente necessaria. 
Non collocare l’alimento vicino al sensore di temperatura. 
Non conservare in frigorifero un alimento che non abbia necessità di 
temperatura bassa per la conservazione. 
Disporre gli alimenti surgelati per lo scongelamento nel frigorifero; essi possono essere usati 
vantaggiosamente per raffreddare il frigorifero. (Applicabile solo ad alcuni modelli)  
Pulire bene periodicamente il coperchio posteriore e la tubazione anticondensa 
(una volta all’anno) per garantire lo scambio termico dei dispositivi di azionamento. 
(Applicabile solo ad alcuni modelli) 
Non chiudere gli sfiati d’aria con alimenti. (Applicabile solo ad alcuni modelli) 
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Mantenere il cassetto di accumulo ghiaccio come illustrato 
nella figura a destra e tirarlo all'esterno     mentre lo si 
solleva leggermente 

Cassetto di 
   accumulo 
     ghiaccio 

Dopo che è 
stato usato 
l’erogatore 

Non smontare il cassetto del ghiaccio salvo che ciò sia 
necessario. 

Usare le due mani per estrarre il cassetto per evitare 
di farlo cadere. 

Il collettore dell’acqua non ha una funzione 
di auto-drenaggio. 
Esso deve essere pulito regolarmente. 

Estrarre il coperchio del collettore del’acqua. 
Premere il coperchio ove indicato PUSH 
(spinta)    per sollevare il coperchio del 
collettore acqua. 
Estrarre il coperchio del collettore come 
indicato dalla figura 
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① ②
3

Disabilitazione 
   del comparto 
            verdure

Sollevare lo scomparto 
e estrarlo della porta.

Dopo l’estrazione , sollevare 
e tirare all’esteno il     dal comparto.
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Periodi di garanzia del compressore lineare :
Dieci (10) anni dalla prima data di acquisto al dettaglio.
Solo i pezzi (al consumatore verrà richiesto il pagamento della sola mano d'opera)
Non verranno coperti da questa garanzia i rumori associati al funzionamento 
normale e la mancata applicazione delle istruzioni delle guide relative all'uso 
e alla manutenzione e installazione o all'uso dell'unità in un ambiente non adatto.
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E' normale…
I seguenti casi sono normali.

Caso Soluzione

Rumore Quando udite un suono del 
tipo "Tak" o "Took".

Questo è il suono prodotto da varie parti che si 
dilatano/contraggono o di vari dispositivi di controllo 
che funzionano in relazione alla variazione di 
temperatura entro il frigorifero. 

Quando udite un suono del 
tipo "Deureureuk~", "Dulkuk" 
o "Woong"

Questo dipende dal compressore o dal ventilatore in 
funzione quando sta inziando o terminando l'uso del 
frigorifero.

Quando si ode il suono 
"Kureureuk" di acqua che 
scorre.

Questo è il suono del frigorifero che cambia la 
condizione di raffreddamento del congelatore/frigorifero. 
Quando il liquido passa allo stato gassoso, si può udire 
il suono di acqua che scorre e quando il gas si liquefa, 
si può udire il suono "Kureureuk".

Quando si ode un suono 
simile a quello del vento 
come "Shoo~" o "Shik" 
dopo la chiusura della porta.

Questo è il suono prodotto quando la pressione 
interna viene temporaneamente abbassata quando 
l'aria calda è entrata attraverso il frigorifero o freezer 
e si è raffreddata rapidamente.

Quando si ode un suono di 
vibrazioni 

Se il frigorifero è installato su un pavimento di legno 
o parete di legno, o se il frigorifero non è livellato in 
modo esatto, il suono di vibrazioni può essere elevato. 

Quando udite un suono 
forte dopo l'installazione del 
prodotto per la prima volta 

Quando si avvia il frigorifero per la prima volta, il 
frigorifero si avvia ad alta velocità per raffreddare 
rapidamente e il suono prodotto può essere più intenso. 
Quando la temperatura interna scende sotto un certo 
valore, il rumore sarà ridotto. 

Apertura porta Quando la porta è 
leggermente aperta dopo la 
chiusura della porta 

In relazione alla velocità di chiusura della porta del 
frigorifero o del freezer, la porta può aprirsi leggermente 
e quindi chiudersi.
Fare attenzione a non chiudere la porta troppo 
violentemente.  

  Congelamento/
gocce di rugiada

Quando si ha un 
congelamento o gocce di 
rugiada che si formano sul 
lato interno o esterno del 
frigorifero 

Quando l'aria esterna scorre sulla superficie interna 
fredda del frigorifero, si possono formare gocce 
gelate/gocce di rugiada. In particolare questo avviene 
più facilmente quando si apre o si chiude la porta del 
frigorifero con maggiore frequenza. Anche se l'umidità 
del locale di installazione è elevata o durante la stagione 
piovosa o in un giorno piovoso, le gocce di rugiada 
possono formarsi sulle facce esterne del frigorifero. 
Questo è un fenomeno naturale che si verifica durante 
la stagione umida.Eliminare le gocce di acqua con un 
panno asciutto.  

Temperatura Quando il lato anteriore del 
frigorifero è caldo 

Le tubazioni di dispersione del calore sono installate 
attorno alla parte anteriore del frigorifero e sul 
separatore fra il freezer e il frigorifero normale per evitare 
la formazione di gocce di rugiada.Il frigorifero può 
sembrare più caldo dopo l'installazione o durante la 
stagione calda, ma questo non è un problema e potete 
stare tranquilli. 
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